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AUAJIOI' HA KYJITYPUTE

AHHa AHreJjioBa
Coguiicku ynusepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpuocku

Pe3ome. B crarusita ce pasmiexza JmyHata OMONHOTEKa Ha W3BECTHHS OBJI-
rapcku npesozaad u noer Mapa benueBa. Mima peauua LHeHHU U YHUKAIHU HU37a-
HUS C aBTOrpadu M NOCBEIIEHMS B KOJIEKIMATA, KAKTO M PEAULA IIPOM3BECHNUS Ha
KJIACUYECKU U ChbBPEMEHHH €BPOIICHCKN aBTOPU U PEIKU M3AaHMs, [IOCBETEHN Ha
bwirapusi, v IpeBoy Ha U3BECTHU OBIArapcKy mucarean. KHUrH, KOUTO ca 4acT oT
oubnuorekara Ha M. benuesa, ca OnOIMOGUICKN M30aHNUs, BKIIFOYMTEIHO U3BECT-
HOTO JIyKco3eH m3nanue Ha @punpux Hurre — Also sprach Zarathustra (1908).

Keywords: personal library, culture, cultural dialogue, unique editions,
bibliophile editions, autographed books

W3yuaBaHeTo Ha TMYHUTE OMOIMOTEKH € 0OEKT Ha BHUMAHHETO Ha HM3CIIeI0OBaTeN
OT paznuuHu obnacty. Besika nmuyna OnbimoTeka, NprHAUISKala Ha U3BECTEH YUEeH
WJIN TBOPEL], C€ pa3miexk/ia B Ka4eCTBOTO CH Ha ,,KHMYKOBEH NAaMETHHK, KaTo 3HauM-
MOCTTa I HApacTBa B 3aBUCUMOCT OT JIMYHOCTTA HA HEWHMS PUTEKATEN U KOHTAKTHTE,
KOUTO TOM MOJUIbPrKa C MHTEJIEKTyaTHUs €JTUT Ha CBOeTo BpeMme. Mapa benuesa e eqna
OT Hal-UHTEpeCHUTE (PUIYpH B OBIArapcKusl KyATypeH U OOILECTBEH KUBOT B ITbPBUTE
TpH J€CETUIETH Ha MUHAJIMS BEK — BpEME B KOETO CH JIaBaT Cpellia ToJIeMH MOETH U
TUTaHU Ha cj0BoTO. CBbp3aiia KMBOTa M TBOpUecTBOTO cH ¢ [lenyo CnaselikoB, cnen
1903 r. u3BecTHaTa MoeTeca U 1ApPOBUTA MPEBOJAYKA CSKAII MOTHBA B MOTBIIATA MY
csiHKa. KHurure 3aemar Ba)HO MsICTO B knBoTa Ha Mapa bemuea. Crient mbpBOHavai-
HOTO cu 00pa3zoBanue B pogHOTO CeBNMEBO M TMMHA3HaIHOTO BbB Benmnko ThpHOBO
crenBanara criupka Ha Mapa beruesa e Buena, kbieto 3aBbpiBa Buci nesndeckn
uHCTUTYT. PaboTn kato yuntenka B Pyce u Codusi, a cien yOMHCTBOTO Ha CBHIIpyra cu
Xpucro bemdes — punancoB MUHHCTBD B KabuHeTa Ha CTamMOO0IIOB, OTHOBO CE BPbLIA
BbB Buena, 3a a ciensa dusnonorus. Tst ToBOpr CBOOOTHO HSIKOJIKO €3UKa, HHTEpEeCyBa
ce OT Moe3Hsl U U3KYCTBO, pa0OTH aKTHBHO KaTo MPeBO/auKa.

Jlnunara cOupka Ha Mapa benueBa e oTpakeHHe Ha H3THHYEH KYJITYPEH BKYC.
CpaBHUTEITHO MaJIKa, HO U3KIIIOUUTEITHO CTOWHOCTHA TI0 ChABPKAHKE, TS 00XBalla
00mo 120 3araBus B 183 ToMa 1 BEpOSTHO € caMo 4acT OT JIMYHaTa Oubnnoreka
Ha noerecara. KHurure ca m3gaHus Ha KJIAaCHMYECKHU U ChbBPEMEHHHU €BPOIEHCKU
ABTOPHU — JIUTEPATYPHHU MPOU3BEICHHS, HCTOPUIECKH U (HUIOCO(CKU ChUMHEHHS,
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MPEeAMMHO Ha HEMCKH, (PPEHCKH, UTATMAHCKU U aHIJIMHCKH €3UK, KOUTO MIFOCTPH-
par LIMpOKHUTE KYITYpHH MHTepecH Ha moerecata. OCHOBHATA 4acT OT KHHUTHTE
ca Ha HEMCKH e3uK — o0mo 50 3arnaus. Cnenpar 22 3ariaBusi Ha (PEHCKH €3HK,
17 Ha UTaNMaHCKK €3UK, 7 Ha aHIIMHCKH e€3HK. B cOMpKaTa mpuchCTBAT U OTIEIHU
3arv1aBys Ha MIBEICKH, CPHOCKH M MOJICKHU €3UK, KAKTO U €INHCTBEHOTO 3ariaBye Ha
OBJITapCcKy €3UK — moeMara ,,KbpBaBa necen™.

Haii-mmpoko npeacraBeHnTe B cOMpKaTa W3AaHUS Ha HEMCKH €3MK BKIIOUBAT
chrunHenusiTa Ha Opuapux Hume, uznanue ot 1900 r. B ceaem ToMa; u3ciaeaBaHe-
to Ha H. Grimm BBpXy TBopuecTBOTO Ha OMUp; “Gedichte” ot GenruiickusT apa-
Mmarypr u HoGenos naypear Mopuc Metepnunk; “Rembrandt” or Emun Bepxaps,
n3nanuie ot 1912 1. ochiecTBeHO B ChTpyaHHUYeCTBO che Credan LBaiir; uzcnen-
BaHeTo Ha Andpen buec “Deutsche Literaturgeschichte”; necerTomHo uzganue ot
1906 1. Ha chbUMHEHHUATA HA Hal-BUAHUS MPEACTABUTE] HA HEMCKUS CUMBOJIM3BM
Puxapn Jlemen “Gesammelte Werke in zehn Bénden” ¢ aBrorpad u nocseiieHue ot
aBTOpa; IeCETTOMHO M3AaHue Ha chunHeHusATa Ha [Tnaton ot 1909 r.; neBeTTOMHO
n3nanvie Ha XaitHpux Xaiine — “Heinrich Heine s Gesammelte Werke” ot 1893 r;
HSIKOJIKO 0000IIaBally H3CIeIBaHNsI BEPXY HEMCKaTa JIuTeparypa | ap.

OpeHckuTe M3NAHUS B COMpKara ca MPEeICTaBUTEIHU M CPEl TSIX MOrar Ja ce OT-
oenexxatr — “Les Pensées” ot bnes Ilackan, npepaOoTeHO M3AaHKHE MO PBHKOIMMCUTE
Ha aBTOpa B ABa ToMa OT 1879 T.; mecTTOMHO M3aHKe Ha chuMHeHuATa Ha Mommep
“Les oeuvres” ot 1877 r; “La Jeune Parque” or emOnemaTnuHus NpEACTaBUTEN HA
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¢penckus cumBonuzbM [lon Banepu; “Le grand secret” ot MeTepnuHK; U30aHHETO
Ha chunHeHusTa Ha Andpen 150 Mioce “Oeuvres” B geBeT ToMa oT 1876 1; TyKco3HO
HoMmepupaHo n3nanue Ha “Les Essais” (Ne 34) or Mumen 150 Monten ot 1872 1. 1 1ip.
Cpen WTanMaHCKUTE 3arviaBHs MpaBsAT BIEYATICHHWE ChYMHEHHATa Ha JlaHTe
Amuruepu — “La divina comedia” u “La vita nuova”; “Poesie 1885 — 1888” ot
labpuene /I’ AnyHuuMO, NpodyTHIT poMaH Ha Anecanapo Mannonu “I promessi
sposi”; “Myricae” ot JxoBanu [lackonu; “Poesie” ot ['abpuene Kapayum; ¢uio-
coexroro m3cnensane Ha “L’Estetica di A. Schopenhauer” ot Kanso ['ynno u ap.
B konekuusiTa ce OTKposiBa MPUCHCTBUETO HA PeLa JTYKCO3HU OMOMMOPHICKN
W3/1aHKs, KaKTO M Ha YHUKAJIHH eK3eMIULIpH ¢ aBTorpadu u noceenenus. Crenua-
HO BHUMAaHHUE CPeJl TAX 3aCiTy’KaBa M3JaHUeTO Ha €IHO OT Hal-M3BECTHUTE U JUCKY-
TUpanu cbunHeHus Ha Opunpux Humme ,,Also sprach Zarathustra®, npeanssukano
HeMaNko (UI0CO(CKU TUCKYCHUH U JIOBEJIO 10 OCIIOPBAHO CHIEPHUYECTBO MEXKIY
4yeTupuTe ObIrapcku mpeBoxa, neno Ha Jumutwp Jlewer (1905), Mapa bemuera
(1915), Hukomnatii Paitros (1919) u Xana ['eirb00Ba (1991). ExzeMIuispbT Ha naiimn-
LUTCKOTO OMOIMO(UIICKO U3IaHKE € U3KITIOYMTEITHO [IEHEH 3a Obrapckara KyliTypHa
ucTopus U nopaau pakra, ue e JMIHO NpuTexaHue Ha Mapa benuesa, kosiTo B epu-
ona 1904 — 1906 . mpeBesxaa npousseaeHnero Ha Gpuapux Hure Ha Obarapeku.
bubmmoduickoro u3nanue Ha “Also sprach Zarathustra” € eIHO U3KITFOYUTEITHO
W3aHue, 38 YUEeTO Ch3JaBaHe € aHTKUPaH ISUT KUI OT PAa3TUYHU CIIEHUATUCTH.
OTnevaTaHo € BbpXy PbYHO M3pa0OTEeHa XapTHsl ¢ BOAHM 3HAIM OT XOJNaHzaena Van
Gelder Zo, a npenHusT 1 3aJHUAT (op3al] ca U3IIBIHEHN Ha CTIealHa BHHEHOUEeP-

694



Huanoe na kynmypume

BeHa Kagudena xaprtus. [Ipe3 1900 r. 3a u3nanueTo e ch3naaeH crenuaieH mWwpudT
ot G. Lemmen, a OykBuTe ca u3psizanu oT HeMckus rpaBbop Harry Graf Kessler
(1868 — 1937). XynoxxuuksT Hemy Van de Velde (1863 — 1957) cp3naBa makeTa Ha
3araBusTa, MO/I3arNIaBUsATa, OPHAMEHTUTE U MPOEKTa 3a NOoABLp3us. M3nanuero e
oTIHe4yaraHo IMoJ HEroBO PbKoBOACTBO B Jlaiimur B 530 HOMepHpaHu eK3eMILIIpa,
ot xouto mbpBHUTe 100 ca MOABBP3aHU € KOXKa, YKpaceHa ChC 3JIaTHU OPHAMEHTH, a
ocrananute 430 ca moABbP3aHU B epraMeHT. ToBa e eqHa OT JI0OMMUTE KHUTH Ha
Mapa bengea. Ts Bucoko nenu oBenupHoro uzganue (Ne 99 ot tupaxa) u He ce
paszens ¢ Hero J0 CMbpTTa CH.

Jpyroto 3acimyxaBamo 0e3CIOpHO CHENUATHO BHUMaHHE OMOMMO(UICKO H3-
JaHue B cOMpKara € u3fgaHuero Ha ctuxoBere Ha [lenyo CrnaBeiikoB, OChIIECTBEHO
mpe3 1916 r. B ['vorebopr, B ipeBox Ha Alfred Jensen — “Hymner vid verménniskans
dod Oversittning fran bulgariskan”. YkpaceHo chC 371aT0, H30aHHETO € OTIIEYaTaHO
B JIMIMHUTHUPAH THPAX 0T 99 ek3eMIuIsipa BbpXy PbUHO U3pabOTEHA XapTHsl, B IIeUar-
Hunara Ha W. Zachrisson. EkseMmuisapst, nputexasan or Mapa benuesa, e Ne 73.

Cpen xuurute Ha Mapa bemdeBa ca u peaxute MpeBOIHU M3IAHUS HA TPOU3BEe-
HusATa Ha Aneko KoncrantuHos, [Tenuo CnageiixkoB u [letko Togopos — “Baj Ganju”;
“Koledari” u “La nozze del sole”, kakTo 1 HIKOJIKO M3aHUsI, TOCBETEHH Ha Bbiarapus.

JInynara 6ubnmorexa Ha Mapa benueBa nocera He e Omiia 00EKT Ha CrIEUAaTHO
npoyuBaHe. He3aBucumo ot akra, 4e npuchbcTBa BbB (DOHIA HA YHUBEPCHUTETCKA-
Ta OMOIMOTEeKa TIOYTH OCEMIeCeT roANHM, cOMpKaTa, Ha MPaKkTHKa, He 0e JOCThITHA
nopajau akTa, ue ce HaMHUPAIIE B €IHO OT JOM'BJIHUTSIIHUTE XPAHHIIUINA HA ONOIH-

Brifin Monbijou

UAm erjten Tag im Karneval,

— Der_erjte Tag, der madyte es, —
Um erjten Tag im Karneval,

Die Perlweinfdale von Kriftall,
Sie trank dem en Pagen 3u,
Der Page, der hiep d'Autreval.
Braf Monbiij

Jm Saale braujt di

jou, was tateft du? —

Und mit ihr tangt ein junger Fant,
Bom Nadien flieht wie flilffig Gold
Jhr Blondhaar iiber fjeine Hand.
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oTeKara, He ce ChXpaHsBalle KOMIIAKTHO U Oellle MpeJcTaBeHa YacCTUIHO B OMOIno-
TE4YHHUTE KaTayio3u. [IpeMecTeH B IEHTPATHOTO KHUTOXPAHWIINIIE ¥ TIOCTaBEHH JI0
oubnuorekara Ha npo¢. bosu [lene, kaurute, npuHaexam Ha Mapa benuesa,
BEYE ca Ha pa3NoJjOKEeHUE Ha U3ciefoBarenauTe. be3acnopHo KbM TAX 1€ MPOSBAT
MHTepeC KaKTo JIUTEepaTypHUTE UCTOPUIIN, TaKa U U U3CJIE0BAaTENNTE Ha KHUTaTa.

DIALOGUE OF CULTURES

Abstract. The article examines the personal library of the alleged Bulgarian
translator and poet Mara Belcheva. There are a number of spaces valuable and
unique editions with autographs and inscriptions in the collection, as well as a
number of works of classic and contemporary European authors and rare editions
dedicated to Bulgaria and translations of famous Bulgarian writers. Special books,
which are part of the library of M. Belcheva are bibliophile editions, including the
prominent luxury edition of Friedrich Nietzsche —Also sprach Zarathustra (1908).
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